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श�ाथा�ः - अधुना = इस समय, ितिमरः  = अ�कार, िदवसोऽ�ायातः  = (दवस:+अिप+आयात:) िदवस भी आ
गया। न�म् = नया, वाता�गता�खला �ाचीना = (वाता�+गता+अ�खला) बात स�ूण� �प से समापत हो गयी, पुरानी
प�र��थियां अब नही ंरही,ं प��ीः  =  कमलो ंकी शोभा, पुिलनेषु = तटो ंपर, अधरेषु = ओठो ंपर, धना��ताः  = धन
से यु�, धनवान्, ��ेरन् = िदखलाई द� , िश�ेरन् = शेष रह�, समोऽ�िधकारः  = (सम:+अ��+अिधकारः )
समान अिधकार है, सहकारः  = सहयोग, सहचरः  = साथी, उ�ाशयता = उ� िवहार।

लोकेऽधुना ………………………………………………………………… वयं �ाधीनाः  ॥1॥

िह�ी अनुवाद – इस समय हम सब �त� ह�। अँधेरा िमटा और �काश फैल गया। खेलने तथा खुशी मनाने के
िदन आ गए। यह नए युग का नया देश है। पुरानी बात� बीत गईं। अब हम सब �त� ह�।

प��ीिवहसित ………………………………………………………………… वयं �ाधीनाः  ॥2॥

िह�ी अनुवाद – निदयो ंके तटो ंपर कमलो ंकी शोभा है। लोगो ंके होठो ंपर मुसकान भी आई है। चारो ंओर
सुख-�ी-धन स�दा-समृ�� ही अशेष �प म� िदखलाई दे। देश म� कोई गरीबी म� नही ंरहे; हर ��� अमीर बन
जाए। अब हम सब �त� ह�।

�ीपंुंसयोः  ………………………………………………………………… वयं �ाधीनाः  ॥3॥

िह�ी अनुवाद – यहाँ ��यो ंऔर पु�षो ंका समान अिधकार है; �ाधीनता का सपना साकार हो चुका है। नया
संिवधान, शासन की नीितयाँ मनोनुकूल और नई ह�। हम सब �त� ह�।

शा��िम�लित ………………………………………………………………… वयं �ाधीनाः  ॥4॥

िह�ी अनुवाद – सुर�ा और �ायाम से शा�� िमलती है। सभी साथी, सहकम� आिद उदार तथा  एक-दूसरे के
सहायक ह�। सबके िवचार ऊँचे ह�; िकसी की भावना बुरी नही।ं अब हम सब �त� ह�।
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